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E’ stato rilevato oJae il giorno 14 an- 


dante alle ore 2l)/non erava^ al yoa ' i^ o 


^ posto di lavoro. 
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Alla Siviaioflia IX 


forcella Alfrodo - Redlo-aione BOllQttlni 


stHto rilevato cha il giorno 14 andanta 
alia oro 21 I’impiagato in oggetto non era, 
nuo posto fU lavoro. 

Si pre::a ai esegaire gli oproTtuni accerl^^ 
menti 0 rli^arira* 


I*XSPi3TTOHS 


Approved For Release 2011/01/06 : CIA-RDP82-00038R000900230027-0 




Approved For Release 2011/01/06 : CIA-RDP82-00038R000900230027-0 | 







Dii: L»/^FHICA 

Dir.ne Geri.le aegli Affari 
Politici 

(iir.r 

Trot. n. 300020 


RQmat,26 getin..,iQ 1942 1a 


AL IIKIS •D:^LLA CI:L'’UkA F0?0L-T;i^ 

Dir.ne Ger:.le per i 3erv.Amci.vi gli 
Affari Gen. li ad il Personale 


OGGnTTOtPersonale per il Reparto rndiotraaniasioni in lingua 

i;xraba * 


Questo itsinistero coinunicb a 3U0 tempo nl Governo Gene- 
rnle aeiiia Libia alouni nominativi di traduttori arabi che 
avrebberopsecondo quanto verbalmenie informava coclesto Mini- 
steroppotut^ sostituire il Prof* All Scerif e lo Ahmed Ha^etn 
CADRI . 

Il Governo intereasatOpXi nel rispondere die neosuno 
degli elenenti proposti potrebbex* enaere allontariato dalla 
Libia sen^.a d nno per quel servizio Radio ph- tuttavia fat to 
presente che i giovani rAohammed Dzntuti e rustaf^ el Ageli, 
ottimi elmenti sotto ogni puntJ di viGta,c;j; -ci ai diaimpe- 
gnare le mansioni di traduttorepentrambi abilitati all’in- 
segnamentOpiscritti al 2® anno dell' Istituto Orientale di 
Napolipsono disposti a pattire iamediatamente per Roma p r 
essere messi a dispoaizione del ivinistero della Cultura Po- 
polare. 

I predetti desidererebberoigperbpconoscere il trattamento 
economico che verr5 loro praticato. 

In attesa di ricevere una risposta precisa da codesto 
Ministero su quest 'ultimo puntOpsi ricorda quanto codr.sto 
Minis lero stesao ha cortesemente comunicato col foglio 576 
in data H genn . io u.s. 


IL KI^^IhlRO 
F.tO TaHU:6hI 
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.^'^v.pers. 
prot : 1 1 22 


^;torato prr la radiodif- 

K TRLiiVIRIOr^K 


Ogg:rersonale per il rep^rto 
radiotrasmiccioni in lin- 
gua araLa. 


'4' t J' ■! 


II iViinlotero dell* Africa Italiaria,a 
3U0 tempo ripe tutamente intere.aiato per 
ottenere il distacco dal Governo aenerr4le 
della Libia di elexenti da asaegnare a 
questo . inistioro per le radio traonrdaoioni 
in lingua arabajh;. inviato la letters di 
cui si utiisce copia. 

Pritiia di preriaere qualsiasi impegno 
al riguardOfSi gradira ogni utile comuni- 
cazione di codesto lepettorato. 


IL LILiaTTdRE 
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Ispettorato per ia Radio diffuaione e la Televisione 

AFrUHTO PRR LA DIKhZIQAl;’; G.^Ja.!.RA ii I A. INlFFaATlVI 

GLI AFFARI GilM ,RALI ED IL PBHSO^ULK 
S E D E 

Oggetto iPersonale per il Reparto radio~tra3nii33ioni in lingua araba. i 
Riferimentoifoglio cii codetta Direzione Gen(-:rale n,ri22 in aata I^C. • 

In rlferimento al foglio sopra indicate si prende otto di quan- 
to ha comunicsto il TiUnistero dell 'Africa Italiana e si fa present© 
al riguardo quanto segue: 

Questo ispettorato surebbe disposto ad assumere i due giovani 
MOHAui'iD EZETUn e :. USFAFA i'.L AGALI quali tradu ttori 2 sarebbe 'opportu- I 
no per6fin armonia con le vigenti disposzioni sull’assunzione di 
nuovo perdanale ,ohe i due libici di cui sopra fossei'o sottoposti ,per 
il trainit^el Governo Generale della Libia, ed un eseoie di traduzionei 
esso dovrebbe co stare nella versione in arabo sia di un articolo 
di fondo di un quotidiano cine dei due bollettini di guerra italiano 
e tedescoftenendo soprattutto conto del tempo impiegato per la tra- ' 
duzione.Ad ogni buon fine si segnala il Prof .Raama , del go^ferno Gene-; 
rale della Libia, che avendo esaminato altri candidati per conto di 
questo; .^nistero,^ al corrente delle esigenze di questo Ispettorato* [ 
Le (traduzioni dii due candidati potrebbero quindi essere esa- i 
minate dal^ suddetto Prof .Naama,oppure essere inviate direttaaente 
a questo Kinistero. 

Per quel che riguarda la. sostituzione del Prof. 'Ll SC .iilF si 
rende noto che questo Idpettsrato stima sia d*uopo soprassedere perj 
il moirento al suo rientro in Libia. S 

Di oonseguenza mentre uno dei due elernenti segnalati servirk a f 
sostituire il Segretario AA.AA. AFAKD RASE.l GADKI,al cui riguardo J 
come ^ noto, sij 2 ^ attende la segnalazione del SCinistero dell* Africa 
Italiana per il rimpatrio definitivo,l*;altro elecento potrk essere \ I 
assunto da questo Kinistero in luogo del Cav. Giorgio iORCOS o del 
Sig. Abdulkader BUAIFCiA gik distaccati in servizio prasso questo 
Ispettorato 6 poi rientrati all* Amininistrazione di provenienza 
(Ministero Affari Ssteri),© per i qoali fino ad oggi,non si ^ prov- J 
veauto alia sostituzione. * 

In ogni modo perb qualsiasi assunzione da parte di questo Ispet-1 
torato di nuovi elementi sar^ subordinata all*esito dell*e 3 ame pro- | 
posto. , I 

riei rlguardi del trattamento economico che verrh praticato ai I 
libici in caso di loro assunzione si propone il compenso di L.3OOO 
nette mensili* 


L'ISPETTORE 

(G.Pessiori) 

A.T. 




fern 
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lapettorato per la Badlodlffuaione e la Televisione 

APPUNTO PKR LA DIBKZIONE GEaKRALi:; PER I 3ERVIZI A.;riNIS ^'RATIVI 
GLI AFPARI GEaSRAFJ ED IL R.RSOEALE 
S-‘E D E 


Facendo segiiito al foglio di queato lapettorato n ,0531 in j 
data i 8 /ifel 3 braio acorso, si segnala a codesta Direzione Generale il 
cittadino libido prof •Hussain AS^RAF di Bengasi, insegnante di arabo h 
in Libia per collaborare,in quality di traduttore,alle radio-traamia- ! 
aioni in lingua araba, { 

Il preddtto ASERAF potrebbe essere utilizzato da questo Ispetto- ? 
rato.in sostituzione del Segretario AA.AA. Ahmed Ha sera CADRI il quale,} 
secondo quanto h stato segnalato al E(inistero dall'Africa Italiana, 
dovrebbe partire da Roma il 2 corrente per ijL suo definitive rientro 
in Libia. 

Nel render® noto che la presente gegnalazione ha oarattere di 
urgenza,onde potersi assicurare la collaborazione di buoni elementi } 
aasolutamanete necdssari in quest! delidati momenti della nostra j 

propaganda nei Paesi Arabijsi preg-^ codesta Direzione Generule di in- I 
teres 3 :;,re il Einistero dell ‘Africa Italiana in merito. 

I 

Blsulta a questo Ispettora.da Informazioni assume per vie bre-l 
o‘ASHRAF possiede tutti i requisiti necessari perchl gli siano I 
affidate le mansion! sopra specif ice te ; sjJrebbe tutlavia op- I 

portuno,in armonia con le vigenti disposizioni in materia, che egli I 
fosse sottoposto, per il cortese tramite del Govern© Generale della i 

Libia, ad un esame di traduzione da parte del prof •Raama, del Governo f 

Generale della Libia; il predetto prof •Noams a vend© esaminato altri 
candidati per conto di questo ii'inistero,^ al corrente delle esigenze 
dello scrivente lapettorato* j 

Nei riguardi del trattamento economic© cue verrk praticato alio ? 
ASHRAP in caso di sua ^ssunzione si propone il compenso di L*3000 nettr 
meniili, 5 ^ 


L'ISPETTORE 

(G.Pession) 
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